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Package includes
L’ensemble comprend
El paquete incluye

IMPORTANT:  
Please read all instructions before 
beginning installation
Legrand electrical systems conform to and 
should be properly grounded in compliance with 
requirements of the current National Electrical 
Code or codes administered by local authorities.

All electrical products may present a possible 
shock or fire hazard if improperly installed 
or used. Legrand electrical products may 
bear the mark of a Nationally Recognized 
Testing Laboratory and should be installed 
in conformance with current local and/or the 
National Electrical Code.

IMPORTANT :  
Veuillez lire l'ensemble des 
instructions avant de commencer 
l'installation.
Les systèmes électriques Legrand sont 
conformes au Code National de l'électricité 
(National Electrical Code) ou aux codes 
locaux en vigueur et doivent être mis à la terre 
conformément à ces codes.

Tous les produits électriques peuvent présenter 
un risque d'électrocution ou d'incendie s'ils ne 
sont pas installés ou utilisés correctement. Les 
produits électriques Legrand peuvent porter la 
marque d'un laboratoire reconnu et doivent être 
installés conformément au Code national de 
l'électricité et/ou aux codes locaux en vigueur.

IMPORTANTE:  
Lea todas las instrucciones antes 
de comenzar la instalación.
Los sistemas eléctricos Legrand cumplen con los 
requisitos del Código Eléctrico Nacional (National 
Electrical Code, NEC) actual o con los códigos 
impuestos por las autoridades locales y deben 
conectarse a tierra consecuentemente.

Todos los productos eléctricos pueden presentar 
un riesgo de descarga o incendio si se los 
instala o utiliza incorrectamente. Los productos 
eléctricos Legrand pueden llevar la marca de 
un laboratorio de pruebas reconocido a nivel 
nacional y se deben instalar conforme al código 
local en vigencia o al Código Eléctrico Nacional.

Suitable for use in air handling plenums in 
accordance with Sec. 300-22 (C) of the National 
Electrical Code. 

Convient pour une utilisation dans les plenums 
de traitement de l’air conformément à la Sec. 
300-22 (C) du National Electrical Code.

Idóneo para utilizar en cámaras impelentes 
de manejo de aire de acuerdo con las 
especificaciones de la Sec. 300-22 (C) del 
Código Eléctrico Nacional.
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Remove (4) 2” screws and supplied bottom feed devices. Then 
install the 152CHA onto the pokethru using the supplied 2” long 
screws.

Note: When using the 152CHA with the 6ATC2, 6AT2 and 6STC with (2) field-
wired receptacles in the side compartments, to maintain power and data 
separation between the services, the 5PTHA bottom feed plate supplied with 
the poke-thru must first be replaced with a 5BLH (sold separately).  Then 
follow steps below for 6ATC2P, 6AT2P and 6STCP.

Retirez (4) vis de 2 po et les dispositifs d’alimentation inférieurs 
fournis. Puis installez le 152CHA sur le pokethru en utilisant les vis 
de 2 po de long fournies.

Remarque : Lorsque vous utilisez le 152CHA avec les modèles 6ATC2, 6AT2 et 
6STC avec (2) prises câblées sur le terrain dans les compartiments latéraux, 
pour maintenir la séparation de l’alimentation et des données entre les 
services, la plaque d’alimentation inférieure 5PTHA fournie avec le pokethru 
doit d’abord être remplacée par une 5BLH (vendue séparément). Suivez 
ensuite les étapes ci-dessous pour le 6ATC2P, le 6AT2P et le 6STCP.

Quite los (4) tornillos de 2” y los dispositivos de alimentación de la 
parte inferior suministrados. Posteriormente instale el 152CHA en 
el dispositivo poke-thru utilizando los tornillos de 2” de longitud.

Nota: Al utilizar el 152CHA con el 6ATC2, 6AT2 y el 6STC con (2) tomas 
cableadas industrialmente en los compartimientos laterales, para mantener 
la separación de alimentación y datos entre los servicios, primero debe 
reemplazarse la placa de alimentación inferior 5PTHA, suministrada con 
el dispositivo poke-thru, por una 5BLH (que se vende por separado). 
Posteriormente, hay que seguir los pasos siguientes para los modelos 
6ATC2P, 6AT2P y 6STCP.

Remove (4) 2” screws and attach 152CHA over top of supplied bottom feed devices 
using supplied 3” screws as shown. 

Note: When using the 152CHA with the 6ATC2P, 6AT2P and 6STCP models the 152CHA must be 
installed on top of the supplied bottom feed devices to maintain power and data separation.

Retirez (4) vis de 2 po et fixez le 152CHA sur le dessus des dispositifs d’alimentation 
inférieurs fournis en utilisant les vis de 3 po fournies, comme indiqué.

Remarque: Lors de l’utilisation du 152CHA avec les modèles 6ATC2P, 6AT2P et 6STCP, le 152CHA 
doit être installé sur le dessus des dispositifs d’alimentation inférieurs fournis pour maintenir la 
séparation de l’alimentation et des données.

Quite los (4) tornillos de 2” y asegure el 152CHA en la parte superior de los 
dispositivos de alimentación de la parte inferior suministrados con los tornillos de 3" 
suministrados, tal y como se indica.

Nota: Al utilizar el 152CHA con los modelos 6ATC2P, 6AT2P y 6STCP el 152CHA debe instalarse 
en la parte superior de los dispositivos de alimentación de la parte inferior para la separación de 
alimentación y datos.

For use with 6ATCFF furniture feed and 6ATC2PAV, 6AT2PAV, 6STCPAV, 6ATC2, 6AT2 and 6STC models:
Pour utilisation avec l’alimentation de meubles 6ATCFF et  
les modèles 6ATC2PAV, 6AT2PAV, 6STCPAV, 6ATC2, 6AT2 et 6STC :
Para usar con el alimentador para muebles 6ATCFF y  
los modelos 6ATC2PAV, 6AT2PAV, 6STCPAV, 6ATC2, 6AT2 y 6STC:

For use with 6ATC2P, 6AT2P and 6STCP models:
À utiliser avec les modèles 6ATC2P, 6AT2P et 6STCP :
Para utilizar con los modelos 6ATC2P, 6AT2P y 6STCP:

2” long screws
Vis de 2 po de long
Tornillos de 2” de longitud

3” long screws
Vis de 3 po de long
Tornillos de 3" de longitud


